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Introducing Android One

Your General Mobile GM 6 d is an Android
One phone. It runs Android and, unlike most
phones, gets security updates for two years
so that your phone is fresh and secure. That
means you get new features, the most apps,
beautiful design, and built-in security on a
phone that’s fast and responsive. Android
One phones also have the best Google apps
built in, with access to over a million more
apps, games, and books

on the Google Play Store.

The term ‘device’ refers to the product and
its battery, charger, the items supplied with
the product, and any General Mobile-ap-
proved accessories used with the product.

Getting Started

This device offers high-quality mobile com-
munication and entertainment using the high
standards and field engineering of General
Mobile.

* Accompanying accessories have been
designed only for this device and may not
be compatible with others. Accessories that
are not original or designed for other devices
may not be compatible with your device.

* General Mobile assumes no responsibil-

ity for any performance or compatibility
issues arising from altered device settings or
operating system changes by the user. Any
attempt to customize the operating system
may result in malfunctioning of your device
or applications.

Access to more information
Touch GM Assistant application to
@ display device information, user’s
manual and easy usage videos or to
increase the device’s performance.



About the Phone
Press and hold the Power button for 3
seconds to turn on the device.
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Installing the SIM or MicroSD card

» Power off the cell phone and remove the
back cover and the battery.

* Insert the SIM card and the memory card
correctly in the card slots.

« Finally, insert the battery and put the back

cover on.
. Nano
SIM
l MicroSD
Card




Charging the battery

Use only General Mobile-approved 6Har-
gers, batteries, and USB cables. Unapproved
chargers or cables can cause the battery to
explode or damage the device. Connect the
USB cable to the USB power adaptor and then
plug the end of the USB cable.
Technical Specifications

Dimensions [144 x 71 x 8.6 mm

Network 4.5G LTE, Cat4, 150/50 Mbps

LTE FDD: 1(2100), 2(1900), 3(1800),

Bands 5(850), 7(2600), 8(900), 20(800)
TDD: 38(2600), 40(2300)

Display 5-inch HD IPS (720x1280) Incell

Corning® Gorilla® Glass

Processor |MediaTek MT6737T
64-bit 4x1.5 GHz high performance

Operating
System

Camera Arka: 13 MP AF Dual Flash
On: 8 MP FF Selfie Flash

Connection |Wi-Fi 80211 a/b/g/n,
Bluetooth 4.2

Memory 3 GB RAM + 32 GB Storage,
Micro SD slot (128 GB max)

Battery 3000 mAh
FM Radio Yes
Fingerprint |Yes

Android

*General Mobile is reserved the right to change
the supplier provided the technicalspecificati-
ons of the device be not altered.



General Warnings:

SAR Specific Absorption Rate (SAR)
THIS DEVICE COMPLIES WITH THE

DIRECTIVES ON EXPOSURE TO

RADIOFREQUENCY.

The SAR limit level accepted by Europe is

approximately 2.0 W/kg over 10 grams of

tissue. The highest level of SAR for this device

type is 1.51 W/kg for body-worn when tested for

normal use.

Warning: Failure to observe safety warnings

and regulations may result in severe injuries

and fatality.

Instructions for safe and efficient use

* Do not use damaged power cables, plugs or
loose electric sockets.

« Do not touch the power cable with wet
hands or do not remove the charger by pulling
it from the cable.

* Do not bend or damage the power cable.

* Do not use the device when charging or do
not touch the device with wet hands.

* Never smash or bore a hole on your device.

* Do not leave the device under high external
pressure. Otherwise, it may short-circuit and
get extremely hot.

* Extremely high temperatures may damage
the device and decrease the charging capacity
and economic life of your device and charger.
* Observe all safety warnings and regulations
while using your device in restricted areas.

« Do not use your device near other electronic
devices.

* Do not allow children to use your device. Do
not let children play with the device since they
may injure themselves or those around them
or damage the device. Your device is not a toy.
« Please contact emergency services, when
needed. In certain areas or situations, your de-
vice might not place emergency calls from the
operator. Before traveling to distant or under-
developed places, please define an alternative
method to contact emergency responders.



* Please keep your personal and important
information safe.

» Do not use the device if its screen is broken
or cracked. Broken glass or acrylic may injure
your hands and face.

The device does not require periodical main-
tenance.

About the battery and maintenance

» Please use the battery only for the intended
purposes.

* Please use original batteries, chargers, acces-
sories approved by the manufacturer or the
importer or the products accompanying the
device. General Mobile assumes no respon-
sibility for any damages arising from use of
products that are not original.

* Do not bite or suck the device or the battery.
* Please prevent the battery from any contact
with metal objects.

* Never throw the battery or the device into
fire.

» Please observe all local regulations when
disposing of the used battery or device.

* The device may explode if extremely hot.

Radiofrequency energy

* Your device may interfere with other elect-
ronic devices.

* Do not use your device near a pacemaker.
Since it may interfere with the pacemaker,
avoid using your device within 15 cm distance
to the pacemaker, if possible.

* Do not use your device in a hospital or near
medical equipment since it may interfere

with the radiofrequency. If you are using any
medical equipment, please contact with the
manufacturer of the medical equipment before
using the device in order to make sure whet-
her the device interferes with radiofrequencies
(RF) of the equipment.

Environments with risk of blasting
» Please always follow regulations, instructions



and signs in any environment where there is a
possibility of blasting.

* Do not use your device at fuel replenishment
points or near areas with risk of blasting.

* Do not store or transport inflammable liqui-
ds, gasses or explosive materials together with
your device, its parts or accessories.
 Please turn off your device while on an
aircraft.

Your device may interfere with the electronic
navigation equipment of the aircraft.

* Your device may interfere with automotive
equipment. The electronic devices in your
vehicle may malfunction due to the radio inter-
ference of your device.

Road safety

* Please observe all safety warnings and regu-
lations related to use of mobile devices while
driving.

* Never use your mobile device while driving.
RF energy may interfere with certain electronic
systems of your vehicle such as car stereo and
safety devices.

» Please avoid placing your device and its ac-
cessories in the same place with or near airbag.

Correct maintenance and use of your mobile
device

* Please keep your device dry.

» Do not use or keep your device in extremely
dusty environments.

» Please place your device only on flat surfaces.
» Do not keep your device in extremely hot or
cold areas, near magnetic areas, near or inside
heaters, microwave ovens, ovens, hot kitchen
appliances and high-pressure containers.

* Do not remove the memory and SIM cards
of your device while transferring or accessing
data; otherwise, data loss may occur and/or
cards or the device may be damaged.

Do not dismantle or alter your device or allow
unauthorized handling



* Any changes or alterations performed by any
party other than authorized services will result
in breach of warranty.

* Do not paint your device or attack stickers
on it. Paint may clog moving parts and prevent
them from functioning.

While cleaning your device:

* Please wipe your device and the charger
using a dry towel or cleaning cloth.

« Do not use harsh chemicals, cleaning solu-
tions or aerosols to clean your device or its
accessories.

Declaration on transportation and usage:

* Please keep your device or its accessories
from fire or burning products.

* Do not expose your device or its accessories
to liquids or high humidity.

« Do not drop, throw or try to bend your devi-
ce or its accessories.

« Your device has been designed to operate
in environments with ambient temperature
between 0°C and 35°C and to be stored in
environments with ambient temperature
between -20°C and +45°C.

Misuse

In the event the device and/or its accessories
contact with liquids, is exposed to impact,
pressure or high temperatures, dropped or
exposed to chemicals, opened and/or repaired
by unauthorized technical services and/or
persons and in case of failure to observe the
warnings and instructions given in this manual,
such will be considered as misuse.
Furthermore, failure to observe the instructions
given here may result in damage to your
mobile phone and even harmful effects on
health.



Simple Repair

disconnected

located outside
the operator’s
network
coverage zone.

Problem Cause Solution

Ringtone is The device You may increase

not audible. | may be in silent |the volume level

mode. using the volume

buttons on the right
of your device.

No network | The signal may |Please make sure

connection be weak or you are located in-

/ network you may be side your operator’s

network coverage
zone.

Battery may
be too hot or
cold.

Allow your device
to reach normal
temperature.

Charging error

Power cable or
your adapter
may be
malfunctioning.

Procure a new
original power cable
or adapter.

The USB

port of your
device may be
malfunctioning.

Take your device to
the nearest autho-
rized service and
have it repaired.

1. Check if your soft-
ware is updated to
the current version.

2. You can return
your device to

received

Turns off / There may be  |factory settings
freezes a software- by following Set-
related tings>Backup and
problem. Reset>Reset to Fac-
tory Settings options
(It is recommended
to back up your
data since it will be
deleted).
Messages There may be  |Delete unnecessary
/ images not enough data.
cannot be storage space.




Problem Cause Solution
Files cannot | The file format  [Check the file
be opened may not be formats.
supported
Phone does On/off button ~ |Press and hold the
not turn on may be pressed |on/off button at
and held for least 3 seconds.
a very short
duration.
The battery Charge the battery.
may be empty.
Applications | May not be Contact your service
cannot be supported by |Provider.
opened the service
provider.
Dialing error. Network is not
identified.
A new SIM Check the
Phone calls might have restrictions.
cannot be been inserted.
placed Cost limit might |Contact your service
have been provider.
reached.
SIM Error No SIM inserted |Make sure your
or SIM is not SIM card is inserted
correctly correctly.
inserted.
The screen May be a If you are using a
does not proximity protective band or
display when | sensor issue. a case with your de-
acallis vice, make sure that
received it does not cover the

space around the
sensor.




Correct Disposal

This sign, which is located on the
product, its accessories or relevant
documents, indicates that the pro-
duct and its electronic accessories
(charger, earphones, USB cable)
should not be disposed of along
with other domestic wastes.

This sign on the battery, manual or
the packaging indicates that the
batteries in this product should not
be thrown away along with other
domestic wastes until after the end
of their economic life.

Do not use the device at high vo-
lumes of sound for long periods in
order to prevent possible hearing
loss. If you are exposed to high
volume of sound for a long period,
your hearing system may be damaged.
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SMS notification

This device supports ETSO TS 123.038 V8.0.0
ETSI TS 123.040 V8.1.0 technical features that
contain all of Turkish characters.

Legal disclaimer

Certain contents and services available
through this device are the properties of third
parties and their property rights are protected
by patent, trademark and/or other intellectual
property laws. Such contents and services

are offered only for non-commercial personal
use. Without prejudice to the aforementioned
provisions, you are not allowed to alter, copy,
republish, upload, mail, send, convert, sell, mi-
suse or distribute otherwise such contents and
services available through this device in any
medium or use the same to generate derivati-
ve works without express consent of the legiti-
mate holder of the content or service provider.
“Contents and services of third parties”



are offered as are. General Mobile does not
give any express or implied guarantee for

the availability of any contents and services
offered that way for any purposes whatsoever.
General Mobile disclaims all implied guarantees
including but not limited to fitness for purpose
and marketability guarantees. General Mobile
does not guarantee accuracy, validity, topica-
lity, legality and completeness of any contents
or services offered through this device. Under
any circumstances including negligence,
whether subject to any contract or not, and
even though such possibility of damage has
been notified, General Mobile cannot be held
responsible for any damages, counsel’s fees,
expenses or other losses resulting from any
direct, indirect, incidental or special act related
to or arising from use of any such contents

or services by either you or a third party or in
connection with the information contained.
Third party services may be discontinued or
suspended any time and General Mobile does
not make any statements or give any guaran-
tees that a content or service can be used for a
certain period. Contents and services are sent
by third parties through networks and means
of transmission over which General Mobile has
no control. Without prejudice to the generality
of this disclaimer, General Mobile expressly
disclaims any responsibilities or liabilities
related to discontinuation and postponement
of any contents or services offered through
such device. General Mobile is not responsible
or liable for customer services related to the
contents or services. All inquiries and requests
related to contents or services should be
communicated directly to the providers of the
relevant content or service.

* Certain contents may be different in your de-
vice depending on your region or your service
provider.

* The economic life of your device is 5 years.



Countries where the Device is Planned for Use

Made in Turkey

CE marking and IMEI information are given on
the battery under the back cover.

MANUFACTURING COMPANY

Telpa Teknoloji Hizmetleri A.S.
Address: Ikitelli OSB Mah. 17. Cad. No: 3
Basaksehir/ISTANBUL

Phone: +90 212 371 00 00

Fax: +90 212 37111 99

e-mail: info@telpa.com



Karsinizda Android One

General Mobile GM 6 d bir Android One
telefonudur. Android ile ¢alisir ve diger
telefonlardan farkli olarak iki yil boyunca
glvenlik ve iyilestirme guncellemeleri alir.
Boylelikle glzel bir tasarimi, yeni dzellikleri,
saylisiz uygulamasi ve dahili gtvenlik kilidi
olan hizli ve ¢cok yonlt bir akilli telefona sahip
olursunuz.

En iyi Google uygulamalariyla yuklt olan
Android One ile, Google Play magazasinda
bir milyonun tzerinde uygulama, oyun ve
kitaba kolayca ulasabilirsiniz.

Baslarken

Bu cihaz, General Mobile’nin ylksek
standartlarini ve teknik uzmanhgini kullanarak
yUksek kalitede mobil iletisim ve eglence
sunar.

« Cihaz ile birlikte verilen aksesuarlar sadece
bu cihaz i¢in tasarlanmis olup, diger cihazlar
ile uyumlu olmayabilir. Orjinal olmayan veya
diger cihazlara ait aksesuarlar cihaziniz ile
uyumlu olmayabilir.

» General Mobile, kullanici tarafindan
yenilenen cihaz ayarlari ya da degdistirilen
isletim sisteminin sebep oldugu performans
veya uyumluluk ile ilgili hususlardan sorumlu
degildir. isletim sistemini 6zellestirmeye
calismak, cihazinizin veya uygulamalarinizin
yanlis calismasina sebep olabilir.

Daha fazla bilgiye erisme

Cihaz bilgilerini, kullanma kilavuzunu,
@ kolay kullanim videolarini gértnttle-

mek ve cihaz performansini artirmak
icin GM Asistan uygulamasina dokunun.
Cihaza zarar vermemek ve hizl sarj etmek
icin lutfen General Mobile onayli orjinal sarj
adaptori ve USB kablosu kullaniniz.
*General Mobile Urtinun teknik 6zelliklerini

degistirmemek kaydiyla, tedarikcide degisiklik
yapma hakkini sakli tutar.



Cihaz Hakkinda
Cihazi agmak icin Gl¢ tusuna 3 saniye basili

tutunuz.
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SIM Kartin ve Hafiza Kartinin Yerlestirilmesi
« Cep telefonunu kapatin ve arka kapak ile
bataryayi ¢cikartin.

* SIM kartini ve hafiza kartini dogru sekilde
kart yuvalarina yerlestirin.

* Son olarak bataryay! yerlestirin ve cep
telefonunuzun arka kapagini takin.

. Nano
SIM
l MicroSD
Card




Dogru imha

Urunun, aksesuarlarin veya ilgili
belgelerin Gzerinde bulunan bu
isaret, Urundn ve elektronik
aksesuarlarinin (Sarj cihazi, kulaklik,
USB kablo) diger ev atiklariyla
birlikte atilmamasi gerektigini
belirtir.

Pildeki, kilavuzdaki veya
ambalajdaki bu isaret bu triandeki
pillerin kullanim émurlerinin sonuna
kadar diger ev atiklariyla birlikte
atilmamasi gerektigini belirtir.

Olasl isitme hasarlarini 6nlemek
icin ylksek ses seviyesinde uzun
stre kullanmayin. Eger uzun stre
yUksek sese maruz kalirsaniz isitme
sistemeniz zarar gorebilir.

> 1A

Uyari:Glivenlik uyarilarina ve diizenlemelerine
uymamaniz, ciddi yaralanmalara ve can
kaybina sebep olabilir.

Glvenli ve verimli kullanim talimatlari

*Hasarli guc kablolarini, fisleri, ya da gevsek
elektrik prizlerini kullanmayin.

«Islak elle gli¢c kablosuna dokunmayin veya sarj
cihazini kablosundan ¢ekerek ¢ikarmayin.

*GUg¢ kablosunu bukmeyin veya zarar vermeyin.
*Cihazinizi sarj sirasinda kullanmayin veya
cihaziniza islak elle dokunmayin.

*Cihazi asla ezmeyin veya Uzerinde delik
acmayin.

*Cihazi yUksek dis basing¢ altinda birakmayin,
aksi halde dahili kisa devre yapabilir ve asiri
Isinabilir.

*Asiri sicakliklar cihaza zarar verebilir,
cihazinizin ve pilin sarj kapasitesini ve kullanim
dmrunu azaltabilir.

*Cihazinizi kisith alanlarda kullanirken tum
glvenlik uyarilarina ve dlzenlemelerine uyun.
*Cihazinizi diger elektronik cihazlarin yakininda



kullanmayin.

*Cocuklarin cihazinizi kullanmasina izin ver-
meyin. Kendilerini veya ¢evrelerindeki kisileri
yaralayabileceklerinden ya da cihaza zarar
verebilecedinden ¢ocuklarin oynamasina izin
vermeyin. Cihaziniz oyuncak dedgildir.

«ihtiyac durumda acil servislere erisim saglayin.
Bazi bolgelerde veya durumlarda cihazinizdan
operatdr kaynakli acil durum aramasi
yapilamayabilir. Uzak yerlere veya gelismemis
bolgelere seyahate cikmadan 6nce, acil servis
elemanlariyla irtibat kurmak i¢in alternatif bir
yontem belirleyin.

«Kisisel bilgilerinizi ve énemli verilerinizi
gUvende tutun.

«Cihaz ekrani kirk veya catlaksa cihazi kullan-
mayin. Kirik cam veya akrilik ellerinizi, ytzunu-
zU yaralayabilir.

Cihaz periyodik bakim gerektirmemektedir.

SARézgu'l Sogurma Orani (SAR)

BU CIHAZ, RADYO DALGALARINA
MARUZ KALMA KONUSUNDAKI
YONERGELERI YERINE GETIRMEKTEDIR.
Avrupa’nin kabul ettigi SAR siniri, 10 gram doku
Uzerinde ortalama 2.0 W/Kg' dir. Bu cihaz tipi
icin en yUksek SAR degeri, normal kullanim igin
test edilirken 1.51 W/Kg'dir.
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Qarsinizda Android One

General Mobile GM 6 d bir Android One
telefonudur. Android ils islayir va digar telefonlarin
aksina tahlikssizlik ve yaxsilagdirma tgiin avto-
matik sakilda yenilanir. Belalikla gozal bir dizayn,
yeni xtsusiyyatler, saysiz-hesabsiz programlar va
daxili tahlUkasizlik kilidi olan suratli va goxcahatli
bir agilli telefona sahib olursaniz. 9n yaxsi Google
programlariyla yiklanmis Android One ils, Google
Play magazasinda bir milyondan daha gox program,
oyun va kitaba asan gata bilarsiniz.

ilk addimlar

Bu cihaz, General Mobile-nin yiksak standartlarini
va texniki pesakarligindan istifads edarak ylksak
keyfiyyatds mobil rabita ve aylsnca taqdim edir.

+ Cihaz il birlikds verilan aksessuarlar sadaca bu
cihaz Ugun hazirlanmis, digar cihazlar il uygun
olmaya bilar. Orjinal olmayan va ya digar cihazlara
aid aksessuarlar, cihaziniz ils uygun olmaya bilsr.

+ General Mobile, istifadagi tarafindan yenilsnan
cihaz ayarlari ya da dayisdirilan amaliyyat sistemi-
nin sabab oldugu is keyfiyyatlari va ya uygunlug ila
slagadar masalslardsn masuliyyst dasimir. 9maliy-
yat sistemini fardilesdirmaya galismag, cihazinizin
va ya programlarinizin yalnis galismasina sabab
ola bilar.

Daha atrafli malumat alds etma
Cihaz biliklerini, istifadagi talimatini, asan
@ istifads videolarini géstarmak va cihazin
is keyfiyyatini artirmaq tgiin GM Asistan
programina toxunun.

Cihaza zarar vermamak va tez doldurmagq iigiin
liitfan General Mobile tasdiq edilan orjinal adapteri
va USB snuru istifada edin.

*General Mobile cihazin texniki xtsusiyyatlarini
dayisdirmamak sartils, istehsalgida dayisiklik etma
haqaqini qoruyur.



Cihaz Haqqinda
Cihazi agmaq Uguin Gic diymasini 3 saniya basib
saxlayin.
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SIM Karti va yaddas kartinin yerlastdirilmasi

+ Cib telefonunu baglayin ve arxa gapagq ile
batareyani ¢ixarin.

+ SIM kartini va yaddas kartini dogru sakilds kart
yuvalarina yerlasdirin.

+ Son olaraq batareyani taxin va cib
telefonunuzun arxa gapagini daxil edin.




Dogru lagv etma

Cihazin, aksessuarlarin va ya alagadar
sanadlarin tizerinds olan bu isarat, ciha-
zIn va elektronik aksessuarlarinin
(Adapter, Qulaglig, USB snuru) diger
evtullantilaryla birlikds atiimamasi
vacibliyini gostarir.

Batareyadaki, istifadagi telimatdaki va
ya gablasdirmadaki bu isarat, bu cihaz-
daki batareyalarinin istifade middatinin
sonuna gadar digar ev tullantilari il
birlikds atilmamasi vacibliyini géstarir.

Ola bilen isitma zadalarini

gabaglamagq tgun ylksak sas saviy-
yasinda uzun middat istifads etmayin.
9gar uzun middat ylksak sasa maruz
galarsaniz esitma sistemeniz zarar
gora bilar.
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Xabardarliq: tahliikesizlik xabardarliglarina ve tan-
zimlamalara riayst etmameaniz, ciddi yaralanmalara
va 6liima sabab ola bilar.

Tahliikesiz ve samarali istifads talimatlan

« Xarab gic snurlarini, stepsel gangallari, ya da gévgek
elektrik rozetkalari islatmayin.

« Islag al ils glic snuruna toxunmayin va ya adapteri,
snurundan gakarak gixartmayin.

+ Guic snurunu bikmayin va ya zarar vermayin.

« Cihazinizi, doldurma sirasinda iglstmayin vo ya
cihaziniza islaq alls toxunmayin.

+ Cihazi,asla azmeyin va ya lzarinda dalik agmayin.

- Cihazi, ytksak xarici tazyiq altinda qoymayin, aks
halda daxili qisa gapanma/kontakt ola bilar va
haddindan artiq isina biler

+ Hoddan artiq temperaturlar, cihaza zarar vera bilar,
cihazinizin va batareyanin doldurma tutumunun
istifads 6mriind azalda bilar.

+ Cihazinizi mahdudlu sahalards istifads edarkan,
bitin tahliikssizlik xabardarliglarina va dizenlemele-
rine riayat edin.



- Cihazinizdan, digar elektronik cihazlarin yaxinhiginda
istifads etmayin.

+ Usaglarin, cihazinizdan istifads etmays icazs verms-
yin. Ozlsrini va ya atrafdaki insanlari yaralaya bilsrlar
ya da cihaza zarar vere bilarlar, usaglarin oynamasina
icaza vermayin. Cihaziniz oyuncaq deyil.

- Ehtiyac taqdirda tacili servislerle teamas qurun. Bazi
bolgalerds va ya hallarda cihazinizdan,operator man-
sali tacili vaziyyst aramasi bas vermaysa biler. Uzag
yerara va ya inkisaf etmamis bolgalers sayahats gix-
madan gabagq, tacili servis isgilari ilo tamasa kegmak
Gcun alternativ bir Gsul miayyan edin.

- Saxsi biliklerinizi va mihim maslumatlarinizi etibarli
sakilda saxlayin.

+ Cihaz ekrani, qiriq va ya gatlagsa, cihazi islatmayin.
Qiriq sUsa va ya akrilik, allerinizi, lzlnuzy yaralaya
bilar.

Cihaz, periodik baxim talab etmir.

S AR Spesifik Absorbsiya Nisbati (SAR)

BU CIHAZ, RADIO DALGALARINA MORUZ
QALMA MOVZUSUNDAKI TSLIMATLARI YERINS
GETIRIR.

Avropanin gabul etdiyi SAR sarhadi, 10 gram toxuma
(izarinda orta hesabla 2.0 W/Kg-dir. Bu cihaz tipi tign
en yilksak SAR dayari, normal istifads Ugln test
edarkan 1.51 W/Kg-dir



Uvod u Android One
General Mobile GM 6 d je Android One telefon.
Radi na platformi Android te, za razliku od vecine
telefona, dvije godine prima azuriranja po pitanju
sigurnosti i zastite, uslijed cega je Vas telefon uvijek
azuriran i siguran. To podrazumijeva nove znacajke,
vecinu aplikacija, oku ugodan dizajn te ugradenu
sigurnost na telefonu koji se odlikujem brzim i u¢in-
kovitim radom. Android One telefoni, takoder, imaju
najbolje ugradene Google aplikacije, s pristupom
do vise od milijun dodatnih aplikacija, igara i knjiga
unutar Google Play Trgovine.
Pojam ‘uredaj’ odnosi se na sam proizvod i njegovu
bateriju, punja¢, dodatnu opremu koja se isporucuje
s proizvodom te svu dodatnu opremu koja se ko-
risti u kombinaciji s proizvodom, a koju je odobrila
tvrtka General Mobile.
Getting Started
This device offers high-quality mobile communica-
tion and entertainment using the high standards
and field engineering of General Mobile.
+ Accompanying accessories have been designed
only for this device and may not be compatible
with others. Accessories that are not original or
designed for other devices may not be compatible
with your device.
+ General Mobile assumes no responsibility for any
performance or compatibility issues arising from al-
tered device settings or operating system changes
by the user. Any attempt to customize the operating
system may result in malfunctioning of your device
or applications.
Access to more information
Touch GM Assistant application to display
@ device information, user's manual and easy
usage videos or to increase the device's
performance.
Molimo koristite originalni punja¢ odobren od tv-
rtke General Mobile i USB kabel kako biste izbjegli
ostecenje uredaja i brze napunili uredaj.
* General Mobile pridrZava pravo na promjenu dobav-
ljaca pod uvjetom da ne dode do izmjena tehnickih
specifikacija uredaja.



0 telefonu

Pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje i iskljucivanje
3 sekunde kako biste ukljucili telefon.
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Umetanje SIM ili MicroSD kartice

- Iskljucite mobitel, a potom uklonite straznji poklo-
pac i bateriju uredaja.
+ SIM i memorijsku karticu umetnite u karticne
utore, kako je to i propisano.
+ Naposljetku ponovno umetnite bateriju te vratite
straznji poklopac.




Ispravno odlaganje

Ovaj znak, koji se nalazi na proizvodu,
dodatnoj opremi i relevantnim doku-
mentima, ukazuje na to da se proizvod
i njegova dodatna oprema (punjac,
slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati
zajedno s ostalim kuénim otpadom.

Ovaj znak na bateriji, prirucniku ili
pakiranju ukazuje da se baterije u ovom
proizvodu ne smiju se baciti zajedno

s ostalim kuénim otpadom, sve do
zavrSetka njihovog radnog vijeka.

Ne koristite uredaj na visokim razinama
glasnoce dulje vrijeme kako biste
sprijecili moguci gubitak sluha. Ako ste
izloZeni visokim razinama glasnoce
zvuka dugo razdoblje, vas slusni sustav
se moze ostetiti.

> m 1A

Upozorenje: Nepostivanje sigurnosnih upozorenja i
propisa moze dovesti do teskih ozljeda i smrti.

Upute za sigurno i u€inkovito koristenje

- Ne koristite ostecene kablove za napajanje, utikace
ili labave

elektri¢ne uticnice.

« Ne dirajte mrezni kabel mokrim rukama i ne izvadite
punja¢

povlagenjem iz kabla.

- Nemojte savijati ili ostecivati kabel za napajanje.

+ Ne koristite uredaj tijekom punjenja i ne dirajte
uredaj mokrim

rukama.

+ Nikad ne razbijate i ne radite rupe na uredaju.

+ Ne ostavljajte uredaj pod visokim vanjskim tlakom.
Inace na uredaju moze doci do kratkog spoja i isti se
moze prekomjerno zagrijati.

« Ekstremno visoke temperature mogu ostetiti uredaj
i smanjiti

kapacitet punjenja i radni vijek Vaseg uredaja i
punjaca.



- Pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i
odredbi za

vrijeme koristenja uredaja u ogranic¢enim podrucjima.
- Ne koristite uredaj u blizini drugih elektronickih
uredaja.

- Nemojte dopustiti djeci da koriste uredaj. Nemojte
dopustiti

djeci da se igraju s uredajem, jer mogu ozlijediti sami
sebe ili osobe oko njih ili pak mogu otetiti uredaj.
Vas uredaj nije igracka.

+ Obratite se sluzbama u slu¢aju nuzde, kada je to
potrebno. U nekim podrugjima ili situacijama, vas
uredaj mozda ne¢e modi uspostaviti poziv prema
hitnim sluzbama. Prije putovanja u udaljena ili
nerazvijenija mjesta, definirajte alternativni nacin da
se obratite sluzbama u hitnim sluc¢ajevima.

+ VaSe osobne i vazne podatke Cuvajte na sigurnom.

- Ne koristite uredaj ako je njegov ekran razbijen ili na-
puknut. Slomljeno staklo ili akril moze ozlijediti ruke i
lice. Uredaj ne zahtijeva periodi¢no odrzavanje.

S AR Specifiéna stopa apsorpcije (SAR)
OVAJ UREDAJ UDOVOLJAVA
SMJERNICAMA O IZLOZENOSTI
RADIOFREKVENCIJAMA.
Grani¢na razina SAR-a, prihvac¢ena u Europi, iznosi
oko 2,0 W/kg preko 10 grama tkiva. Najvisa razina
SAR-a za ovaj tip uredaja iznosi 1.51 W/kg, prilikom
ispitivanja u normalnim uvjetima rada.



Android One

De GM 6 d van General Mobile is een Android
One telefoon. Het toestel draait op Android

en in tegenstelling tot andere telefoons, ontvangt
beveiligingsupdates en verbeteringen. Op deze
wijze zult u een snelle en veelzijdige telefoon
hebben met een mooi ontwerp, altijd actuele

en nieuwe functies, talloze toepassingen en een
ingebouwde ingebouwd veiligheidsslot.

Met de Android One GM 6 d, waarop de beste
Google-toepassingen al zijn geinstalleerd,

heeft u middels Google Play Store, toegang tot
gigantisch veel apps, games en boeken .

Aan de slag

« Dit toestel biedt hoogwaardige mobiele
communicatie en entertainment door de hoge
normen en engineering van General Mobile. De
meegeleverde accessoires zijn uitsluitend bedoeld
voor dit device en zijn mogelijk niet uitwisselbaar
met andere apparaten. Accessoires die niet
origineel zijn of die ontworpen zijn voor andere
apparaten, zijn mogelijk te gebruiken voor de
GM6d.

» General Mobile aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor enige prestatie- of compatibiliteitsproblemen
die voortkomen uit de wijzigingen van de
instellingen van de smartphone of wijzigingen aan
het besturingssysteem door de gebruiker. Elke
poging om het besturingssysteem aan te passen,
kan leiden tot storingen aan de smartphone of de
toepassingen.

QToegang tot informatie

Klik op GM Assistant applicatie voor
informatie over deze smartphone en de gebrui-
kershandleiding.

Gebruik alleen de door General Mobile goedge-
keurde originele opladers en een USB-kabel voor
optimaal gebruik en om schade aan de smartp-
hone te voorkomen alsmede de smartphone snel
op te laden.

* General Mobile behoudt als leverancier het
recht om de technische specificaties van het
toestel te (laten) wijzigen.



Overde GM 6 d
Houd de aan-knop gedurende 3 seconden
ingedrukt om de smartphone aan te zetten.
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Plaatsen van de SIM kaart en geheugenkaart
* Schakel de telefoon uit en verwijder de
achtercover en de batterij.

* De SIM-kaart en de geheugenkaart correct
in de kaartsleuven.

« Tot slot plaatst u de batterij en zet de

achterkant op.
. Nano
SIM

. MicroSD
Card




Juiste Afvalverwerking

Dit teken, dat geplaatst is op het
product, de accessoires en de
relevante documenten, geeft aan
dat het product en zijn elektroni-
sche accessoires (lader, oortele-
foon, USB-kabel) niet samen met
andere huishoudelijke afval mogen
worden weggegooid.

Dit teken op de accu, handleiding
of de verpakking geeft aan dat de
accu in dit product niet samen met
andere huishoudelijke afval mag
worden weggegooid tot na het
einde van de economische levens-
duur van de accu.

Gebruik de smartphone niet met
een hoog volume voor langere tijd
om mogelijke gehoorbeschadiging
te voorkomen. Door langdurig
blootstelling aan hoge geluidsvolu-
me kan uw hoortoestel worden beschadigd.
Waarschuwing: Als men zich niet houdt aan de
veiligheidsvoorschriften en regelgeving kan dit
leiden tot ernstige blessures en verwondingen.
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Instructies voor veilig en efficiént gebruik

» Gebruik geen beschadigde stroomkabels, stek-
kers of losse stopcontacten.

* Raak de stroomkabel niet met natte handen
aan en verwijder de lader niet door aan de kabel
te trekken.

» Buig of beschadig de voedingskabel niet.

» Gebruik de smartphone niet tijdens het opla-
den of raak de smartphone niet aan met natte
handen.

* Breek het product niet of boor geen gaatjes in
uw smartphone.

« Stel de smartphone niet bloot aan hoge druk
van buitenaf. Anders kan kortsluiting ontstaan en
het product extreem heet worden.



* Extreem hoge temperaturen kunnen de smart-
phone beschadigen en de laadcapaciteit en de
economische levensduur van het toestel en de
oplader verlagen.

* Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en re-
gelingen tijdens het gebruik van de smartphone
in gebieden waarvoor beperkingen gelden.

* Gebruik uw smartphone niet in de buurt van
andere elektronische apparaten

« Laat kinderen uw smartphone niet gebruiken.
Laat kinderen niet met de smartphone spelen
omdat zij zichzelf of mensen in hun omgeving
kunnen verwonden of de smartphone kunnen
beschadigen. Uw smartphone is geen speel-
goed.

« Indien het nodig is, neem dan contact met
nooddiensten. In bepaalde gebieden of situaties
kan uw toestel geen noodoproepen plaatsen.
Voordat u op reis naar verre of ontwikkelings-
landen gaat, kunt u het beste een alternatieve
methode vinden voor noodsituaties.

« Houd alstublieft uw persoonlijke en belangrijke
gegevens veilig.

* Gebruik de smartphone niet als het scherm is
gebroken of gescheurd. Gebroken glas of plastic
kan uw handen en gezicht verwonden.

De smartphone heeft geen periodiek onderhoud
nodig.

Specific Absorption Rate (SAR)
SA DEZE SMARTPHONE VOLDOET

AAN DE RICHTLIJNEN INZAKE
BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIE.
De SAR-limiet niveau dat aanvaard is in Europa
is ongeveer 2.0 W/kg over 10 gram weefsel. De
hoogste SAR voor deze smartphone is 1.51 W/
kg, gemeten tijdens normaal gebruik.



Présentation d’Android One

Votre General Mobile GM 6 d est un téléphone
Android One. Il fonctionne avec Android et
contrairement a la plupart des téléphones, il
vous offre des mises a jour de sécurité pour
une durée de deux ans de sorte que votre té-
|éphone conserve son allure nouvelle et sa sé-
curité. Vous pouvez alors profiter de nouvelles
fonctionnalités, la plupart des applications, un
beau design et une sécurité intégrée sur un
téléphone rapide et réactif. Les téléphones
Android One disposent des meilleures appli-
cations Google intégrées, avec un acces a des
millions d’applications, de jeux et de livres sur
Google Play Store.

Préambule

Cet appareil offre une communication mobile
de qualité élevée et de la distraction en utilisant
les normes élevées et la spécialisation tech-
nigque de General Mobile.

» Les accessoires fournis avec cet appareil
sont congus uniquement pour cet appareil et
peuvent étre incompatibles avec les autres
appareils. Les accessoires non originaux ou
appartenant aux autres appareils peuvent étre
incompatibles avec votre appareil.

* General Mobile n‘est pas responsable des
réglages effectués par I'utilisateur ou des
problémes de performance ou d'incompatibilité
découlant du systéme d‘exploitation modifié.
Essayer de personnaliser le systeme d'exploita-
tion peut entrainer le mauvais fonctionnement
de votre appareil ou de vos applications.

Accés a davantage d‘informations
Touchez l'application d‘Assistant GM
pour visualiser les informations sur 'appareil,
le guide d‘utilisation, les vidéos d‘utilisation fa-
cile et augmenter la performance de l'appareil.
Pour ne pas endommager l‘appareil et
recharger rapidement, utilisez s‘il vous plait
I‘adaptateur de charge originale agréé General
Mobile et le cable USB.
* General Mobile se réserve le droit de modifier
le fournisseur sans modifier les spécifications de
I'appareil.



A propos du téléphone
Pour activer I'appareil, maintenez appuyée la
touche de Puissance pendant 3 secondes.
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Installation de la carte SIM et de la carte mémoire
« Eteignez le téléphone et retirez le couvercle
arriere et la batterie.

* Insérez correctement la carte SIM et la carte
mémoire dans les lecteurs de carte.

* Enfin, insérez la batterie et remettez le couver-

cle arriéere.
. Nano
SIM
l MicroSD
Card




Elimination correcte

Ce signe situé sur le produit, ses
accessoires ou les documents
concernés signifie que le produit
et ses accessoires électroniques
(I'appareil de recharge, écouteur,
cable USB) ne devront pas étre
éliminés avec les autres déchets
ménagers.

Ce signe situé sur la batterie, le ma-
nuel ou 'emballage signifie que la
batterie contenue dans ce produit
ne doit pas étre jetée avec les aut-
res déchets domestiques jusqu’a la
fin de leurs vie économiques.

Pour éviter la perte éventuelle
d'ouie, n'utilisez pas cet appareil
pour une longue période aux volu-
mes sonores élevés. Votre systéme
auditif peut étre endommagé si
vous étes exposé pour longtemps au volume
sonore élevé
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Avertissement : Le non respect des avertisse-
ments de sécurité et des reglements peut causer
des blessures sévéres et des accidents mortels.
Instructions d’utilisation sécurisée et efficace

» Ne pas utiliser les cables de puissance, fiches
endommageés ou les prises desserrées.

» Ne pas toucher le cable de puissance avec les
mains mouillées ou ne pas retirer le chargeur en
tirant sur son cable d'alimentation.

* Ne pas tordre ou endommager le cable d'ali-
mentation.

* Ne pas utiliser 'appareil pendant la recharge ou
ne pas le toucher avec les mains mouillées.

* N’écrasez jamais votre appareil ou perforer des
trous dessus.

* Ne pas exposer I'appareil a la pression élevée
externe, a défaut il peut court-circuiter et se
surchauffer.

* Les températures extrémement élevées peuvent
endommager l'appareil et réduire la capacité de



recharge et la vie économique de 'appareil et du
chargeur.

« Respectez tous les avertissements et régle-
ments de sécurité pendant 'utilisation de I'appa-
reil sur les zones limitées.

* N'utilisez pas votre appareil & proximité des
autres appareils électroniques.

* Ne laissez pas les enfants d'utiliser votre appa-
reil. Ne laissez pas les enfants jouer avec votre
appareil car ils risquent de blesser eux-mémes ou
les personnes de leur entourage ou bien endom-
mager I'appareil. Votre appareil n'est pas un jouet.
« En cas de besoin, contactez s'il vous plait les
services d’'urgence. Dans certaines zones ou
situations, votre appareil peut ne pas permettre
aux appels d’'urgence de I'opérateur. Avant de
voyager vers les régions éloignées ou sous-déve-
loppées, définissez une méthode alternative pour
contacter les services d’'urgence.

* Gardez s'l vous plait en sécurité vos données
personnelles et importantes.

* N'utilisez pas votre appareil si I'écran est cassé
ou fissuré. Le verre ou l'acrylique cassé peut vous
blesser le visage.

'appareil ne nécessite pas de maintenance
périodigue.

Le Taux d’Absorption Spécifique (SAR)
SAR CET APPAREIL SE SOUMET AUX

REGLEMENTS EN MATIERE D’EXPO-
SITION AUX RADIOFREQUENCES.
La limite de SAR adoptée par I'Europe est de
2.0 W/kg en moyenne sur 10 grammes de tissu.
La valeur maximum de SAR pour l'appareil de
ce type est de 1.51 W/kg pendant le test pour
utilisation normale.
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Hier ist das Android One

Ihr General Mobile GM 6 d ist ein Android One
Telefon. Es lauft mit Android und im Gegensatz
zu den meisten Mobiltelefonen bekommt es
Sicherheitsupdates flr zwei Jahre, so dass Ihr
Telefon immer frisch und sicher bleibt. Das
heif3t, Sie erhalten neue Funktionen, die meisten
Anwendungen, schénes Design und integrierte
Sicherheit auf einem Mobiltelefon, das schnell
und reaktionsfahig ist. Android One Mobiltelefone
haben auch die besten Google Apps eingebaut,
mit Zugriff auf Uber eine Millionen weitere
Anwendungen, Spiele und Boks im Google Play
Store.

Starten

Dieses Gerat verflugt Uber hochwertige mobile
Kommunikation und Unterhaltung, bei denen die
hohen Standards und Feldtechnik von General
Mobile genutzt werden

» Beigefluigte Zubehorteile sind nur fur dieses
Gerat hergestellt worden und kénnen nicht mit
anderen kompatibel sein. Zubehorteile, die nicht
orginal sind oder flUr andere Gerate entworfen
wurden, kédnnen nicht kompatibel mit Ihrem
Gerat sein.

« General Mobile Ubernimmt keine Verantwortung
flr die Leistungs- oder Kompatibilitatsprobleme
aufgrund von veranderten Gerateeinstellungen
oder Betriebssystemanderungen durch den
Anwender. Jeder Versuch, das Betriebssystem
anzupassen, kann zu Fehlfunktionen des Gerats
oder von Anwendungen zur Folge haben.

Zugang zu mehr Informationen

Berthren Sie die GM Assistant-
Anwendung, um Gerateinformationen, Be-
dienungsanleitung und die einfache Nutzung
von Videos anzuzeigen oder die Leistung des
Geréts zu erhéhen.
Bitte verwenden Sie General Mobile Origi-
nal-Ladeadapter und Typ USB-Kabel, um
Beschadigungen des Gerats zu vermeiden und
um ein schnelles Aufladen zu ermdglichen.
* General Mobile bleibt das Recht vorbehalten, den
Lieferanten zu wechseln, welcher die technischen
Spezifikationen des Geréats nicht andert.



Uber das Telefon

Dricken Sie die Power-Taste und halten
3 Sekunden gedruckt, um das Telefon
einzuschalten.
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Installieren der SIM- oder MicroSD-Karte

» Schalten Sie das Mobiltelefon aus und entfer-
nen Sie die hintere Abdeckung und die Batterie.
» Setzen Sie die SIM-Karte und die Speicherkarte
richtig in die Kartensteckplatze ein.

* Legen Sie die Batterie ein und setzen Sie die

Abdeckung wieder auf.
. Nano
SIM

l MicroSD
Card




Richtige Entsorgung

Dieses Zeichen, das auf dem
Produkt, dessen Zubehor oder re-
levanten Dokumenten angebracht
ist, zeigt an, dass das Produkt und
die elektronischen Zubehorteile
(Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel)
nicht zusammen mit anderem Ha-
usmull entsorgt werden durfen.

Dieses Zeichen auf der Batterie,
dem Handbuch oder der Verpa-
ckung weist darauf hin, dass die
Batterien in diesem Produkt nicht
zusammen mit anderem Hausmull
weggeworfen werden sollen, bis
ihre wirtschaftliche Nutzungsdauer
zu Ende ist.

Nutzen Sie das Gerat nicht bei ho-
her Lautstarke fur langere Zeit, um
mogliche Horschaden zu vermei-
den. Wenn Sie fur lange Zeit hoher
Lautstarke ausgesetzt sind,

kann Ihr Horsystem beschadigt werden.

& m oA

Warnung: Das Nicht-Beachten von Sicherheit-
swarnungen und Vorschriften kdnnen zu schwe-
ren Verletzungen und zu Todesopfern fiihren.
Anweisungen fiir die sichere und effiziente
Nutzung

» Verwenden Sie keine defekten Stromkabel,
Stecker oder lockere Steckdosen.

* Berthren Sie das Netzkabel nicht mit nassen
Handen oder entfernen Sie nicht das Ladegerat,
indem sie es aus dem Kabel herausziehen.

« Verbiegen und beschadigen Sie nicht das
Ladekabel.

« Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend der
Aufladung oder berthren Sie es nicht mit nassen
Handen.

» Zerschlagen oder bohren Sie niemals ein Loch in
Ihr Telefon.

* Lassem Sie das Gerat nicht unter hohem Druck.



Andernfalls kann es zu Kurzschluss fihren und
extrem heil3 werden.

* Extrem hohe Temperaturen kénnen das Gerat
beschadigen und die Ladekapazitat, wirtschaftlic-
he Nutzungsdauer des Gerats und des Lade-
gerats verringern.

* Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen und
Vorschriften, wahrend das Geréat in Bereichen mit
eingeschrankter Nutzung genutzt wird.

« Benutzen Sie Ihr Telefon nicht in der Nahe von
anderen elektronischen Geraten.

« Erlauben Sie Kindern nicht, Ihr Gerat zu nutzen.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen,

da sie sich selbst oder andere verletzen kénnen
sowie das Gerat beschadigen kénnen. Ihr Gerat ist
kein Spielzeug.

« Wenn nétig, kontaktieren Sie bitte den Not-
dienst. In bestimmten Bereichen oder Situationen,
kann das Gerat keine Notrufe vom Betreiber
anrufen. Bevor Sie in ferne oder unterentwickelte
Orte verreisen, bestimmen Sie eine alternative
Methode einen Nothelfer zu kontaktieren.

« Bitte behalten Sie lhre persénlichen und wichti-
gen Informationen gesichert.

« Gerat nicht verwenden, wenn der Bildschirm
gebrochen oder gesprungen ist. Gebrochenes
Glas oder Acryl kénnen Ihre Hande und Gesicht
verletzen.

Das Gerat bendtigt keine regelméaBige Wartung.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)
SAR DIESES GERAT ENTSPRICHT DEN

RICHTLINIEN UBER DIE BELASTUNG
DURCH FUNKFREQUENZ.
Der SAR-Grenzwert, der von Europa akzeptiert
ist, betrégt ca. 2.0 W/kg Uber 10 Grammm des
Gewebe. Die hdchste Ebene des SAR-Wertes
far dieses Gerat ist 1.51 W/kg, wenn es fur den
normalen Gebrauch getestet wird.



Yag napouvaotddovpe to Android One

Mapouvaotaon Tou TNAe@wvou Android One

To General Mobile GM 6 d eivat éva TnA€pwvo

Android One. Tpéxet To Aettoupyikd Android katn

Slagopd Tou ano Ta MepLocOTEPA TNAEPVA Elval

OTLAQUBAVEL EVNUEPWOELG AoPaAeiag yla dvo

XPOVLA WOTE TO TNAEPWVO 0ag Va elval PPECKO Kat

AGPAAEG. AUTO OnaiveL OTL TIAlPVETE KAWOUPYLES

duvatoTNTEG, TIG TIEPLOCOTEPES EPAPHOVEG,

TIAVEPOPPO OXEOLAOHO KAl EVOWHATWHEVN

AoPANELD, OAA OE €va TNAEPWVO TIOL lval Ypriyopo

KaL QVTamokpiveTal Aueca 0Toug XeLPLOPOUG

0aG. Ta TnAepwva Android One ettiong €xouv

EVOWHATWHEVEG TIG KAAUTEPEG EPAPHOYES ATIO TN

Google, pe emumAgov pooPacn oe Tdvw arno eva

EKATOPHUPLO EPApHOYES, Ttaxvidia kat BiBAia oto

katdotnua Google Play.

Ta mpwta Brigata

AUTI) 1) GUOKELT) TIPOCPEPEL LYNANG

TIOLOTNTAG KIVNTH ETUKOWVWYVIA Kal puxaywyia

XPNOLUOTIOLWVTAG Ta LYNAOTEPA TIPOTUTIA KAL TNV

TEXVOAOYIKN epmelpia Tng General Mobile.

- Ta ageooudp ToL TN cUVOSEVOLY EXOUV OXEDLAOTEL

JOVO YL QUTH T OUOKEUN) KAl UTIOPEL va unv ivat

oupRATdA pe AAAeQ. Ta ageooudp Tou dev eival

yvnoLa ) €xouv oxedlaoTel yia AGAAEG GUOKEVEQ
evOEXETAL va NV elval CUPBATA PE T CUCKELT) 0aG.

+ H General Mobile 6ev avalapBavet kapia eubovn

YLQL OTIOLAdNTIOTE TPORANUATA amddooNng N

OLPBATOTNTAG TIPOKUYOULV TG TPOTIOTIOINHEVES

PUBPLOELG TNG CUOKELNG 1) ard aAAayES OTo

AELTOLPYLIKO OLOTNHA Ao TO XPHOTN. OToLadroTE

TIPOOTIABELA EEATOUIKELONG TOL AELTOLPYLKOU

OULOTAPATOG UTIOPEL va TIPOKAAETEL SUCAELTOLPYIA

TNG CUOKELNAG ) TWV EQAPHOYWY OaG.

MpooBaon oe TeEPLOCOTEPEG TIANPOYOPIES
Ayyi€te tTnv epappoyr) GM Assistant yla
va eppavioeTe MANPOPOPIEG CUCKELNG,

@ TO gyxelpidlo xpnong kat Bivreo yua
BLeUKOALVON TNG XProNg ) abgnon TNg

anddoong TNG CUOKELNG.

XPNOLUOTIOLELTE TO YVIAOLO POPTLOTH Kat KaAwdLo

USB tou €xouv TnVv €yKpion tng General Mobile,

yla va ano@uyeTe TNV TPOKANGN {nHLdg otn

GUOKEUN KAl yla Taxeia popTion.

*General Mobile eTipuAdooeTal Tov dikaAWPATdg

NG oe aAAayr| To TPOPNBELTH EQOTOV dev

AAANAEOLY OL TEXVIKEG TIPOBLAYPAPES TNG GUCKEVNG.



IXETLKA PE TO TNAEPWVO

[a va evepyoroloeTe TN Yovada, matroTe Kal
KPATAOTE ATNUEVO yia 3 HeLTEPOAETTA TO
KoupTt Tpopodoatag.
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Elocaywyn kdptag SIM kat Kaptag pvaung

+ ATIEVEPYOTIOLNOTE TO KIVNTO TNAEPWVO Kal
agalpeoTe To Tiow KAALPPA Kat Tnv pratapla.
+ ElodyeTe tnVv KApTa SIM kat Tnv KapTa pviung
OWOTA PJECA OTLG LTIOOXES KAPTAG.

+ TéNOG, l0AYETE TNV pratapia kat
ETAVATOMOBETAOTE TO TioW KAAUPHA.

. Nano

SIM

l MicroSD
Card




Twoth teAKn diddson

AuTr n orjpaveon Tou BplokeTat Tavw
OTO TPOLOV, 0TA AgECOVAP TOL 1 OTN
OXETIKI TeKUNPLWOoN, LTIONAWVEL
OTL TO TIPOLOV KaL TA NAEKTPOVIKA
ageooudp Tou (BnA. POPTIOTAG,
KaAwdLo USB) bev pemel va
aropplrrovTat padl pe AAAa OLKLaKA
arnoppipyata.

AuTr n orpavon Tavw oTnv ratapia,
07O eYXeLPidLo 1) 0T cuokevacia
UTIOOELKVUEL OTL OL PraTapieg mou
TIEPLEXOVTAL OE QUTO TO TIPOLOY dev
TIPETEL va aropplrTovTal Hagl pe aAAa
OLKLOKA aroppippaTa oTto TeAog TS
WEEALNG WNG TOUG.

Mn XpNOLUOTIOLELTE TN CLUOKELN OE
LPNAd eTtineda €vtaong fxou yia
HEYAAA XPOVIKA SLACTAPATA,YLA VA
QAMOTPEWPETE TUXOV ATIWAELA AKONG.
Av ekTEBE(TE OE PeydAn €vTaon fXou yia JeydAn
XPOVIKN TiePiodo, Uropet va urootet BAGRN n akor|
0agG.

MNpoeidomoinon: H pn thpnon twv
TIPOELSOTIOLCEWY KAl TWV KAVOVIOHWY acpaleiag
UTopei va pok

& m= 1A

08nyieg yia acpalr Kat anodoTLK Xprion

+ Mn xpnotpotoleite KaAwdla pevpatog i eLg Pe
@BopA ) ¢nuLd oVTE TIPLZEG TIOL EXOLV EEKOAANOEL
arno T B€on Toug.

+ Mnv ayy{Zete To KaAWOLo PELPATOG HE LYPA XEpLa
Ka punv apatpeite To opTLoTn TpaBuwvTag Tov anod
TO KAAWBLO.

+ Mn AuyiZeTe To KAAWOLO PEVPATOG KAL PNV TOU
npoevroeTe ¢nuLd.

+ Mn xpNOLUOTOLELTE TN CUOKEUN KATA TN YOPTLON
NG Kat Pnv Tnv ayyi{ete pe vypd xepta.

+ Y& Kapla meplntwon un ondoete 1 avolEeTe o
OTn OUOKELN 0ag.

+ MnVv agrveTe Tn cuoKeLn LTIO LYNAT EEWTEPLKN



Tileon. Ala@opPETIKA PTopet va BPaxuKUKAWBEL kat
va urtepBepuaveetl.

+ OLEaLPETIKA LYNAEG BEPHOKPATIES PTIOPOLY Va
TIPOKAAECOLV NPLA OTN CUCKEUT KAl VA HELWTOLY
TNV XWPNTIKOTNTA POPTLONG KAL TNV WPEALUN
dlapkela ¢wng TNG CUOKELNG Kal TOU POPTLOTH 0aG.
« Tnpelte OAEQ TIG TPOELSOTIOLNTELS KAl
KQVOVIOHOUG AopaAEiag OTAV XPNOLUOTIOLELTE T
OUOKEUN 0aG OE TIEEPLOPLOPEVOUG XWPOUG.

+ Mn XpNOLUOTOLELTE TN CUOKEUT 0aG KOVTA O
AAAEG NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG.

+ Mnv eTUTPEMETE O TALOLA VA XPNOLLOTIOLOLY T
ouokeun oag. Mnv agrivete TadLd va matdouv Pe
OUOKELN, ETELON UTIOPEL VA TIPOEEVHTOUV OWHATIKT
BAABN oTOV €QUTO TOUG 1} OTOULG YUPW TOUG, i Va
TIPOKAAEDOLV NPLd OTN CUCKELH. H CUOKEUT 6ag
Sev elvat maxvidL.

+ MapakaAolpE va ETUKOWWVELTE JE TG LTNPETLES
EKTAKTNG avaykng, 6Tav analte{Tal. X& OpLoPEVES
TIEPLOXEG N TIEPLOTACELG, N OUOKELN 0AG EVOEXETAL
Va PNV TPAyUATomoLlel KANOELG EKTAKTNG

AvAyKNG armo Tov TAPOXO KWNTrG TNAEpwviag.
Mpwv TAELOEPETE OE HAKPLVEG F) UTTOAVATITUKTEG
TIEPLOXES, TIAPAKAAOUHE VA TIPOCOLOPIoETE [l
EVAANAKTIKR PHEBO0OO ETUKOVWVIAG PE TOUG
TIAPOXOUG UTINPECLWY EKTAKTNG AVAYKNG

+ Mapakahovpe va dlatnpeite acPaAei TIg
TIPOCWTIKEG KaL ONUAVTIKES TIANPOYOPLES 0ag.

+ Mn XpNOLUOTIOOETE Th CUOKELN AV EXEL OTIACEL
n payloet n 08ovn. To oTacpevVo YUAAL 1) akPUALKO
umopel va TPoKAAEDeL ¢NLd 0Ta XEPLA Kal 0TO
TPOOWTO 0ag. AUTH N CUOKEUT dev XpeldleTat
TepLodIKr cLVTHPNON.

S AR E181k6¢ pubpog anoppopnong (SAR)
AYTH H ZYZKEYH ZYMMOP®ONETAI ME
TIZ OAHTIEZ MEPI EKOEZHE ZE PAAIOZYXNOTHTES.
To oplakd eninedo SAR Tou elval anodekto otnv
Evpwrin elvat epimou 2,0 W/kg yia 10 g Lotwv. To
peyloto eninedo SAR yla auTOV TOV TUTIO GUCKEUAG
elvat 1.57 W/kg BAoeL GOKLUWY yLa Kavovikn Xprion.



Vi presentiamo Android One

Il vostro General Mobile GM 6 d e un telefono
Android One. Funziona con sistema operativo
Androidz e diversamente dalla maggior parte
dei telefoni riceve aggiornamenti di sicurezza

in modo tale che il vostro telefono sia sempre
aggiornato e sicuro. Cio significa che ricevete
nuove funzioni, eccellenti app, ottimo design

e sicurezza integrata su un telefono veloce e
reattivo al tempo stesso. | telefoni Android One
dispongono delle migliori app Google integrate,
con accesso a piu di un milione di app, giochi e
libri sullo store Google Play.

Introduzione

Questo dispositivo offre comunicazione mobile
e intrattenimento di alta qualita, servendosi di
standard elevati e ingegneria specializzata della
General Mobile.

« Gli accessori sono stati progettati esclusi-
vamente per questo dispositivo e potrebbero
non essere compatibili con altri dispositivi. Gli
accessori non originali o progettati per altri dis-
positivi potrebbero non essere compatibili con il
presente dispositivo.

« General Mobile non é responsabile degli even-
tuali problemi a livello di prestazioni o compati-
bilita derivanti dall’'alterazione delle impostazioni
del dispositivo o variazioni al sistema operativo
da parte dell’'utente. Qualungue tentativo di per-
sonalizzazione del sistema operativo potrebbe
causare un malfunzionamento del dispositivo o
delle applicazioni.

Accesso a ulteriori informazioni

L’applicazione “Touch GM Assistant”
per visualizzare le informazioni relative al
dispositivo, il manuale dell’'utente eil video
manuale facile o per migliorare le prestazioni
del dispositivo.
Utilizzare un caricabatteria originale omolgato
General Mobile e un cavo USB per evitare di
danneggiare il dispositivo, oltre che per cari-
carlo pil rapidamente.
*General Mobile si riserva il diritto di cambiare il
fornitore a condizione che non vengano alterate le
specifiche tecniche del dispositivo.



Informazioni sul cellulare
Premere e tenere premuto il pulsante Power per
3 - secondi per avviare il dispositivo.
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Inserimento della scheda SIM e della scheda di
memoria

* Spegnere il telefono cellulare e togliere il
coperchio posteriore della batteria.

« Inserire correttamente la scheda SIM e la sche-
da di memoria nei rispettivi alloggiamenti.

« Da ultimo, inserire la batteria e riposizionare il

coperchio.
. Nano
SIM

l MicroSD
Card




Corretto smaltimento

Questo segno, che si trova sul
prodotto, suoi accessori o sui do-
cumenti attinenti, indica che il pro-
dotto e i suoi accessori elettronici
(caricatore, auricolari, cavo USB)
non vanno smaltiti congiuntamente
ad altri rifiuti domestici.

Questo segno sulla batteria, sul ma-
nuale o sulla confezione indica che
le batterie all'interno del prodotto
non devono essere gettate insieme
ad altri rifiuti domestici fino alla fine
della loro vita economica.

Non utilizzare il dispositivo a vo-
lume elevato per periodi di tempo
prolungati al fine di prevenire una
possibile perdita di udito. Se si vie-
ne esposti a suoni a volume elevato
per periodi di tempo prolungato, il
sistema uditivo dell’'utente potreb-
be essere danneggiato.

o w1

Avvertenza: L'inosservanza degli avvisi sulla sicu-
rezza e i regolamenti potrebbero provocare ferite
gravi o fatali.

Istruzioni per un uso sicuro ed efficace

« Non usare cavi di alimentazione, spine o prese di
corrente danneggiati.

« Non toccare il cavo di alimentazione con le mani
bagnate e non togliere il caricatore tirandolo dal
cavo.

* Non piegare o danneggiare il cavo di alimenta-
Zio- ne.

« Non utilizzare il dispositivo durante la fase di
caricamento e non toccare il dispositivo con le
mani bagnate.

* Non rompere o forare il dispositivo.

* Non lasciare il dispositivo esposto a un’elevata
pressione esterna. Nel caso succeda, potrebbe
andare in cortocircuito e divenire estremamente
caldo.

* Temperature estremamente alte potrebbero
danneggiare il dispositivo e diminuire la capacita



di ricarica e la vita economica dei propri dispositi-
VO e caricatore.

 Rispettare tutte le avvertenze per la sicurezza e
i regolamenti mentre si utilizza il proprio dispositi-
VO in aree ristrette.

« Non utilizzare il proprio dispositivo vicino a altri
dispositivi elettronici.

« Non permettere ai bambini di utilizzare il
dispositivo. Non lasciare i bambini giocare con il
dispositivo poiché potrebbero ferire sé stessi o

gli altri vicini a loro o danneggiare il dispositivo. Il
dispositivo non & un giocattolo.

« Ove necessario, contattare i servizi di emergen-
za quando necessario. In alcune aree o situazioni,
il proprio dispositivo potrebbe non effettuare
chiamate di emergenza dall'operatore. Prima di
recarsi in luoghi lontani o sottosviluppati, stabilire
un metodo alternativo per contattare i soccorrito-
ri di emergenza.

« Conservare le proprie informazioni personali e
importanti al sicuro.

« Non utilizzare il dispositivo se lo schermo & rotto
o crepato. Il vetro rotto o la scocca in acrilico rot-
ta potrebbero ferire le mani o il volto dell'utente.

|l dispositivo non necessita di interventi di manu-
tenzione periodici.

Tasso di assorbimento specifico
SAR (SAR / Specific Absorption Rate) IL
PRESENTE DISPOSITIVO RISPETTA
LE DIRETTIVE SULL'ESPOSIZIONE ALLE
RADIOF- REQUENZE.
Il livello SAR massimo accettato dallEuropa
& approssimativamente di 2.0 W/Kg per 10
grammi di tessuto. Il livello piu alto di SAR per
questo tipo di dispositivo & 1.51 W/Kg per un
utilizzo normale.
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Acesta este Android One
General Mobile GM 6 d este un telefon Android
One. Ruleazd pe Android si, spre deosebire de
majoritatea telefoanelor, primeste actualizari de
securitate vreme de doi ani, pentru ca telefonul dvs.
s fie proaspat si sigur. Asta inseamna ca primiti
functii noi, majoritatea aplicatiilor, un design superb
si securitate integratd pe un telefon care e rapid
si responsiv. Telefoanele Android One au cele mai
bune aplicatii Google integrate, cu acces la peste
un milion de aplicatii, jocuri si carti in Google Play
Store.
Notiuni de baza
Acest dispozitiv oferd posibilitatea de comunicare
mobild de Tnaltd calitate si de divertisment, folosind
standarde si inginerie ridicate din domeniu General
Mobile.
+ Accesoriile insotitoare ale acestui dispozitiv
au fost proiectate doar pentru acesta si nu sunt
compatibile altui dispozitiv. Accesoriile care nu sunt
originale sau nu au fost proiectate pentru acest
dispozitiv pot fi necompatibile si nefunctionale.
+ Generale Mobile nu fsi asuma responsabilitatea
pentru probleme de performantd sau
compatibilitate, care decurg din modificari ale
setdrilor dispozitivului sau schimbarea sistemului
de operare de cétre utilizatori. Orice incercare de
personalizare a sistemului de operare poate duce la
disfunctionalitati ale dispozitivului sau aplicatiilor.
Accesul la mai multe informatii
Atingeti aplicatia GM asistent pentru a va
@ afisa informatii cu privire la dispozitiv, ma-
nualul utilizatorului si video care sa va ajute
la utilizarea mai usoara si cresterea performantei
dispozitivului.
Va rugam folositi adaptorul de incércare original
aprobat de General Mobile si cablul de adaptare

USB de pentru a evita deteriorarea dispozitivului si
pentru o incarcare mai rapida.

General Mobile Tsi rezerva dreptul de a schimba
furnizorii de componente cu conditia ca specificatiile
tehnologice ale dispozitivului sa nu fie modificate.



Date despre telefon
Apasati si mentineti apasat butonul de pornire timp
de trei secunde pentru a porni dispozitivul.
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Introducerea cartelei SIM si cartelei de memorie
- Opriti telefonul si indepértati capacul din spate si

bateria.
- Introduceti cardul SIM si cardul de memorie corect

in sloturile de carduri.
- In fine, introduceti bateria si puneti capacul la loc.

- Nano

SIM

l MicroSD
Card




Casarea corecta

Acest semn, care se afla pe produs,
accesoriile sale sau documentele
relevante, indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie casate
impreund cu alte deseuri menajere.

Acest semn pe baterie, manual sau
ambalaj indica faptul cd bateriile acestui
produs nu trebuie aruncate impreund
cu alte deseuri menajere pana dupa
sfarsitul vietii lor economice.

Nu utilizati aparatul la un volum ridicat
de sunet pentru perioade lungi de timp,
pentru a preveni posibila pierderea a au-
zului. In cazul in care sunt expuse la un
volum mare de sunet pentru o perioada
lunga de timp, sistemul auditiv poate fi deteriorat.
Avertizment: Nerespectarea avertismentelor si
reglementarile de siguranta pot duce la raniri grave
si situatii fatale.

& 1A

Instructiuni pentru utilizare sigura si eficienta

+ Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate, prize
sau prize electrice deteriorate.

+ Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude sau
nu scoateti incarcatorul tragand de cablu.

+ Nu indoiti si nu deteriorati cablul de alimentare.

+ Nu folositi aparatul in timpul incércarii sau nu atin-
geti dispozitivul cu mainile ude.

+ Nu sparge sau gauriti dispozitivul.

+ Nu supuneti aparatul la presiune extern ridicata. in
caz contrar, se poate produce un scurt-circuit si se
poate incélzi extrem de tare.

+ Temperaturile ridicate pot deteriora aparatul si reduc
capacitatea de incdrcare si durata de viatd economi-
cd a dispozitivului si incarcatorului.

+ Respectati toate avertismentele si reglementdrile
de siguranta in timpul utilizarii dispozitivului in zone
restrictionate.



+ Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive
electronice.

« Nu permiteti copiilor s utilizeze dispozitivul. Nu
|dsati copiii sa se joace cu aparatul, deoarece acestia
sau cei din jurul lor pot fi raniti sau pot deteriora
dispozitivul. Dispozitivul dvs. nu este jucarie.

+ Va rugdm sé contactati serviciile de urgenta, cand
este nevoie. In anumite zone sau situatii, dispozi-
tuvul poate s& nu recepteze apeluri de urgenta de

la operator. Inainte de a c&létori in t4ri stréine sau
sub-dezvoltate, va rugdm sd depistati o metoda
alternativa pentru a contacta operatori de interventie
de urgenta.

+ Rugdm pastrarea informatiilor personale si impor-
tante in siguranta.

+ Nu utilizati dispozitivul daca ecranul sdu este spart
sau crapat. Sticla sparta sau acrilicele poate rani
mainile si fata.

Dispozitivul nu are nevoie de intretinere periodica.

SAR Acest aparat este conform cu directivele

privind expunerea la RADIOFRECVENTA.
Nivelul limitad SAR acceptat de Europa este de
aproximativ 2.0 W / kg peste10 grame de tesut. Cel
mai inalt nivel al SAR pentru acest tip de dispozitiv
este de 1.51 W/ kg, atunci cand este testat la o
utilizare normald.



MpeactaBnsiem cmaptoH Android One

Baww General Mobile GM 6 d oTHocuTcst k cepun
cmapTtgoHoB Android One. OH paGoTaet Ha
onepauuoHHoi cucteme Android Nougat

1 B OTNMuMe OT GonbLUMHCTBA ApYruX
cmapTdoHoB oH ByaeT nonyyarb OGHOBNEHUS,
410 06ecneunT ero 6e30NacHOCTb U perynsipHoe
nosiBneHve HososBeAeHui ot Android. 3To
3HauuT, YTo Bbl ByaeTe nonyyarts HoBble
hyHKLMK, HOBblE Npunoxexus ot Google u
0BHOBREHWst An3aiiHa paHee YCTaHOBMEHHbIX,
ynyyllieHne cucTeMbl 3aLmuTbl cMapTdoHa,
yBenuyeHne NpousBoaMTENLHOCTY Y BPEMEHU
aBTOHOMHoW paboTbl. CMapTdoHbl Android

One NocTaBnsioTCs C NPeayCcTaHOBNEHHbIMW
npunoxeHnsmun ot Google 6e3 CTOPOHHMX
nayH4yepoB. [JOCTyn K MUMNIMOHaM CTOPOHHMX
NPUIOXEHWIA, UrpaM 1 NPoYeMy KOHTEHTY
[OCTYMNeH Yepea MarasuH npunoxeHunn Google
Play Store.

Havano pa6otbl

370 ycTpoincTeo obecneymBaeT BO3MOXHOCTb
MCMOSb30BaHWS BbICOKOKaYeCTBEHHOW MOBUMBLHOMN
CBSI31 11 pa3BfIe4YeHUI C UCTIONb30BaHNEM BbICOKUX
CTaHOApPTOB M TEXHONOTMYECKUX NokasaTenen
General Mobile.

* [lononHuTtenbHble akceccyapbl paspaboTaHbl
cneuuanbHoO ANs AaHHOTO YCTPOCTBa U
HEeCcCoBMeCTUMbI C ApyruMu. He opurnHasnbHble
akceccyapbl Mbo akceccyapbl, paspaboTaHHble Anst
OpYrvX YCTPOWCTB, He MOTYT GbITb COBMECTUMBIMU C
BaLLUUM TeneoHOM.

* General Mobile He HeceT oTBeTCTBEHHOCTY 3a
npobnembl, CBA3aHHbIE C NPOU3BOANTENBHOCTbIO
WM COBMECTVMOCTbIO B pe3yrnbTaTe U3MEHEHNs!
nonb3oBaTenem HacTpoek ycTponcTea nmbo
onepaunoHHON cucTeMbl. JTiobble NOnbITKN U3MEHUTL
HaCcTPOMKM OnepaLoHHON CUCTEMbI MOTYT NPUBECTU
K BO3HVWKHOBEHUIO HencnpaBHOCTel B TenedoHe unm
c6oto B paboTe NpunoxeHum.

MonyunTk Gonblue nHopmaummn

[nsi NoBbILLEHNS NPOU3BOAUTENBHOCTH
paboTbl U3genusi BOCNonb3ymnrech
npunoxeHvem Touch GM Assistant ans



npocmoTpa uHdopmaumm o TenedoHe, pykoBoacTea
nonb3oBaTens v BUAEOPOSIMKOB C PeKOMeHaauMaMm
No ynpoLUeHnto paboTbl C YCTPOINCTBOM.

Bo usbexaHune noBpexaeHus TenedoHa n
obecneyeHus GbICTPON 3apAAKUA UCNONb3yUTe
OpUrMHanbHoe 3apsaHoe YCTPONCTBO, 0A0GpeHHoe
General Mobile, n USB-ka6enb

*General Mobile octaBnsieT 3a coboit npaso
3aMEeHUTb NOCTaBLLMKa, €CIN TEXHNYeCKne
XapaKTepucTuku He ByayT N3MeHEHbI.

O TtenedoHe

[Ins BKMOYEHUS YCTPOCTBA HAXMUTE U YAEPXKMBaWTE
KHOMKY "MNWUTaHne" B HaXxaToM NOMOXEHUN B TEYEHUN
3 cekyHA.
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BcTaBka cumkapTbl unu kapTel MicroSD

» OTKNoUMTE CMApTOH M CHUMUTE 3aHI0K0
KPbILLKY 1 BaTapeto.

+ BcTaBbTe npaBunbHO cuMKapTy 1 kapTy MicroSD.
+ BcTaBbTe akkyMynaTopHyto batapeto 1 3akponTe

KPBILLKY.
. Nano
sIM

MicroSD
Card




MpaBunbHas ytunusauus (Correct Disposal)

OTa Haanucb, KOTOpasi HAaXoaWTCsS Ha
TenedoHe, ero akceccyapax unv B
COOTBETCTBYIOLLMX AOKYMEHTaX, yKa3blBaeT
Ha TO, YTO JaHHOE M3Aenue 1 ero
3MIEKTPOHHbIE aKceccyaphbl (3apsigHoe
YCTPOWCTBO, HayLwHUK1, USB-kabenb) He
[IOIDKHbI YTUNN3NPOBATLCS BMECTe C
[IPYrMMM GbITOBLIMI OTXOAAMU.

[aHHasi Hagnuck Ha 6aTapee, B
PYKOBOACTBE M Ha yMakoBKe yKasbiBaeT Ha
T0, YTO GaTapeu, ucnonb3yemble B JaHHOM
YCTPOWCTBE, HE [OMKHbI BbIGPaChIBaTLCS
BMECTE C APYTMMM BbITOBLIMM OTXO4aMU
[0 VCTEYEHUSI CPOKa UX JKCMyaTaLmuu.

He ncnonb3yinTe AaHHOe yCTPOMCTBO Ha
CIULLKOM GOMbLLIOM FPOMKOCTM CIILLIKOM
[nonroe Bpems BO n3bexaHue npobnem

Co crnyxom. B cnyyae BKIIOYEHWS CIINLWIKOM
60nbLLUOI rPOMKOCTM TenedoHa Ha Jonroe
BpeMmsl, Ball CIlyXOBOW annapar MoXeT
ObITb MOBPEXAEH.

o = 1=

MpeaynpexaeHune: HecobniogeHve Tpe6oBaHumn
Y HOPM TeXHMKe 6e30MacHOCTM MOXeT NPUBECTH
K Mony4YeHUIo cepbe3HbIX TPaBM U dhaTanbHbIM
nocneacTeUusM.

MHCTpyKUMM NO TeXHMKe 6e30MacHOCTM 1
achheKTMBHOMY UCNONb30BaHUIO

* He ncnonb3ayinte noBpexaeHHble WHYpbl NUTaHus,
LTencenbHbIe BUIKW UMW pacliaTaHHble PO3eTKU.

* He 6epuTech 3a LWHYP NUTaHUS MOKPbIMU pyKamm

1 He BblIKIoYaiiTe 3apsiiHoe YCTPOWCTBO U3 PO3ETKU,
B3SIBLUMCb 3a LUHYP NMUTaHUS.

* He nepexumaiite n He nepernbainTe WHYP NUTaHWS.
* He ucnonbayite TenedoH BO BpeMs 3apsakv 1 He
npuKacanTecb k HeMy MOKPbIMU pyKamu.

* Hukoraa He ypapsiTe TenedoH 1 He cBepnuTe B
HeM OTBepCTHS.

* He ocraBnsiite npnbop B MecTe, NoaBepXEHHOM
BbICOKOMY BHELLHEMY AaBMeHuto. MiHaue MoxeT
BO3HWKHYTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe, 1 OH MOXET CUIbHO
HarpeTbCs.

* BospeiicTBre 4pe3BbIYaiHO BbICOKMX TEMMepaTyp
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA,
YMEHbLLEHWUIO eMKOCTU 3apsifiki 1 CpoKa CryxObl
TenedoHa v 3apsaHOro yCTPOWCTBa.



* Bo Bpems paboTbl C yCTPOMCTBOM B MeCTax, rae
[eNCcTBYIOT orpaHnyeHus, cobnojarTe Bce
TpeGoBaHUsi 1 HOPMbI TEXHWKM GEe30MacHOCTM.

* He ncnonbayite TenedoH B6nM3n apyrvx
3MEKTPOHHBIX NPUBOPOB.

* He no3Bonsiite AeTsM MCMONb30BaTh YCTPONCTBO.
He paspeluaiite oeTsM urpaTb ¢ TeneOoHOM, Tak
KaK OHV MOTYT NPUYMHUTB TpaBmy cebe nnm
oKpyxatowmm nubo noepeanTb TenedoH. laHHoe
n3genue He SBNSIETCS UIPYLLKOWA.

* B cnyyae HeobxoanmocTu obpalyantecs B
aBapuHo-cnacaTerbHble cnyx0bbl. B onpeaeneHHbIx
MecTax Wi npu onpeaeneHHbIX CUTyaLusx BaLu
TenedoH He MOXeT ObITb UCMONb30BaH ANs
COBEpLUEHNSI 3BOHKOB B 9KCTPEHHYHO CIy0y Yepes
onepatopa. MNepea oTnpaBneHneM B oTAaneHHbIe
VN HEAOCTATOYHO Pa3BUTble MecTa Heo6XoAMMO
npeaycMoTpeTb BO3MOXHOCTb 06paLLeHusi B aBapuinHO-
crnacaTernbHble Cnyx06bl anbTepHATVBHBIM CNOCOGOM.

SAR YnenbHasa MOLLHOCTb MornolleHuns
HOAHHOE YCTPONCTBO OTBEYAET
TPEBOBAHWVAM OUPEKTKB MO BO3OENCTBUIO
PAOVNOYACTOTHOI O U3NYYEHUA.
YpoBeHb npeaena nanyyeHnst SAR, npuHsATbIN B EBpone,
cocTaBnsieT npubnuautensHo 2,0 BT/kr Ha 10 rpamm
TkaHu. Camblii BbICOKUI ypoBeHb SAR Ans ycTponcTs
[aHHoro Tuna coctasnsieT 1.51 BT/kr npu nposeaeHum
UCTIbITAHWIA B OBbIYHbIX YCMOBUSIX aKCnnyaTaumm.



Upoznavanje sa Android One telefonom

Va$ General Mobile GM 6 d je Android One telefon.
Njega pokrecée operativni sistem Android i, za
razliku od vecine telefona, dobija bezbednosna azu-
riranja za naredne dve godine tako da je vas telefon
uvek azuriran i bezbedan. To znaci da dobijate nove
funkcije, ve¢inu aplikacija, prelep dizajn i ugradenu
bezbednost na telefonu koji brzo reaguje. Android
One telefoni takode imaju ugradene najbolje Google
aplikacije, sa pristupom do vise od milion aplikacija,
igara i knjiga u Google Play prodavnici.

Pocetak

Uredaj nudi mobilnu komunikaciju visokog kvaliteta
i zabavu koriste¢i General Mobile-ove visoke stan-
darde i inZinjering te oblasti.

- Dodaci koji dolaze uz ovaj uredaj su dizajnirani

i namenjeni iskljucivo za njega i mozda nece biti
kompatibilni sa drugim uredajima.Dodaci koji nisu
originalni ili koji su namenjeni za druge uredaje
najverovatnije nece funkcionisati sa prilozenim.

+ General Mobile ne preuzima odgovornost za
slu¢ajeve kao §to su modifikovanje operacionog
sistema ili opcija od strane korisnika. Svaki pokusaj
modifikovanja sistema bi mogao dovesti do kvara.

Za vise informacija
Za informacije o uredaju, uputstvo, video
@ zapise o upotrebi i mnogo toga jos, udite u
GM Assistant aplikaciju na Vasem telefonu.

Koristite samo General Mobile punja¢ koji ide u
pakovanju, kao i bateriju i kabl. Oprema drugog
proizvodaca moze dovesti do eksplozije iii Stete
na uredaju. Povezite USB kabl sa USB punjacem
pa drugi kraj kabla povezite sa visenamenskim
ulazom na telefonu.

*Kompanija General Mobile zadrZava pravo da promeni
dobavljac¢a pod uslovom da se tehnicke specifikacije
uredaja ne menjaju. .



Instaliranje uredaja

Ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja: Pritisnite i zad-
rzite dugme za ukljucivanje na 3 sekunde da biste
ukljugili uredaj.
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Instaliranje SIM ili Micro SD kartice

« Iskljucite mobilni telefon, skinite poklopac sa zadnje
strane i izvadite bateriju.

+ Pravilno umetnite SIM karticu i memorijsku karticu u
mesta za kartice.

+ Na kraju umetnite bateriju i vratite poklopac.

. Nano

SIM

l MicroSD
Card




Ispravno odlaganje ovog uredaja

Ova oznaka na proizvodu ukazuje na to
da je odredeni uredaj elektronske vrste
(tj. I punjac, slusalice, USB kabl)

i ine treba se odlagati sa otpadom iz
domadinstva.

Ispravno odlaganje baterije

Znak na bateriji ukazuje na to da bateri-
ja ne bi trebalo da bude odloZena sa sa
otpadom iz domacinstva. Bateriju koja
dolazi sa uredajem ne moze menjati
sam korisnik.

Zastitite svoj sluh kada koristite
slusalice

Kako biste sprecili Stetu po Vas sluh,
ne slusajte pojacanu muziku na duzi
vremenski period.

> x4

Bezbedonosne informacija

Procitajte ovo uputstvo pre upotrebe uredaja. Ono

sadrzZi opste informacije o uredaju i moze sadrzati
sadrzaj koji se ne odnosi na telefon. Pratite upozo-
renja i mere opreza kako ne biste povredili sebe iii

druge i kako biste sprecili kvarove na uredaju.

UPOZORENJE
Nepostovanje mera opreza moze dovesti do ozbiljnih
povreda iii ¢ak smrti.

-Ne koristite ostecene kablove i utikace, kao ni pokva-
rene uticnice.

-Kabl, telefon i punja¢ ne dodirujte mokrim

rukama i i drugim mokrim delovima tela.

-Kabl punjaca ne savijajte .

-Ne koristite uredaj dok se puni i nedodirujte uredaj
mokrim rukama.

-Ne spajajte negativne i pozitivne terminale

na punjacu.



Uredaj ne koristite dok ste napolju na grmljavini.
-Zastitite uredaj, bateriju i punja¢ od kvara.-Uredaj ne
nosite u zadnjem dzepu i oko struka . -Nemoj ispus-
titi uredaj iii izazvati udar na punjacu iii telefonu.

-Ne stavljajte uredaj blizu grejnih tela, mikrotalasnih
pecnica, vruée opreme u kuhinji iii blizu kontejnera sa
visokim pritiskom.

-Ne drizite uredaj na sredini gde ima puno prasine.

- Ne dozvolite da ulaz za punjac, kao i sam punja¢
dodu u kontakt sa Stetnim materijama kao $tu su
tecnosti, prasina, metalna prasina i mastilo.

-Uredaj i bateriju nemojte grickati.

-Uredaj i dodatnu opremu ne stavljajte u osi, usi iii
usta.

-Nemojte koristiti pokvarenu bateriju koja curi i sadrzi
Lithium- Polymer (Li- Po) bater ija.

S AR Specifi¢na konstanta apsorpcije (SAR)
informacije o sertifikatu

OVAJ UREDAJ JE U SAGLASNOSTI SA

MEDUNARODNOM REGULATIVOM 0O

RADIO TALASIMA.

Vas uredaj je dizajniran tako da ne prekoracuje propi-

sane mere o izlaganju radio talasima, koje preporucuje

medunarodna regulativa. Ova regulativa koristi meru

koja je poznata kao Specificna konstanta apsorpcije

iii SAR. SAR limit za mobilne uredaje je 0.2 W/ kg.

Najveda SAR vrednostje 1.51 W/ kg za ovaj uredaj.



YKpaiHCbKuUmn

MpepcTaBnaemo cMapTdoH cepii Android One
MpwcTpii General Mobile GM 6 d — e cmapTdhoH
Android One. BiH npaLtoe Ha 6a3i onepaviiHor
cuctemu Android i Ha BigMiHY Bif 6inbLWIOCTI TUNIB
TenedOoHiB MPOTSArOM ABOX POKIB OTPUMYE OHOBJIEHHS!
LNsi cucTeMu 6e3neky, 3aBASKN YoMy TenedoH
3a/MLLIAETbCS OHOBIEHWM | 6e3neyHuM. Lie o3Havae,
LLIO BV OTPUMYETe HOBI (PyHKLIT, 6iNbLUiCTb AOAATKIB,
rapHWit An3aiiH i BOy[OBaHUIM 3aXUCT AN1st TenedoHy,
AKNI BIAPIBHAETLCH LLUBUAKUM pearyBaHHAM i
YyTnwmBicTto. Kpim Toro, cmaptdoHm Android One
OCHalLLeHi HalkpaLLyMm BEYA0BaHUMM NPorpaMamu
Google, ski 3a6e3neyytoTb AOCTYN A0 GirbLUe MinbiioHa
[l0faTKIB, irop i KHAM B MarasuHi joaatkis Google Play.
MNepepA TUM, Ik NOYaTH KOPUCTYBATUCh

Lleit cMapTdhOH fae MOXMBICTb MaTV BUCOKOSIKICHWIA
MOGINbHWUI 3B'A30K Ta PO3BAXKaTUCh, BUKOPUCTOBYIOUM
BWCOKI CTaHAAPTV Ta TeXHIYHy flockoHanicTb General
Mobile.

+ Akcecyap, siki BXOAATb B KOMMIEKT MOCTaBKMY,
pOo3pobeH TiNbKK ANS LibOro MPUCTPORO | MOXYTb

He nigxoauTy A0 APYrvX NPUCTPOIB. Akcecyapw, aKi
HanexaTb iHLUMM MPUCTPOSIM Ta He SBNSIOTbCA
hipMOBUMM, MOXYTb He MiAXOAUTY [0 BaLLOrO
MPUCTPOHO.

- General Mobile He Hece BiaNoOBiAanbHOCTI 3a
npo6neMn 3 hYHKLIOHYBaHHSM a6o CyMICHICTIO,
CMNPUYMHEH] 3MIHEHHAM HanalLTyBaHb PeecTpy
NPVCTPOIO YK 3MiHK onepauiitHol cucTemu. Cnpobu
3MiHW HanaLTyBaHb OnepaLiiHol CUCTEMU MOXYTb
CTaTW NPUYMHOKO MOPYLLIEHHS POBOTU BaLLIOrO
MPUCTPOIO YW OrO NMporpam.

BinbLe iHpopmauii
[ins Toro, Wob oTpumaTit JOAaTKOBY
iHbopmauito Npo Ball NPUCTPIl,
03HaNOMUTHCH 3 NOCIBHUKOM KOpYCTyBaya
1 Ta NOAUBUTUCH BIEOPONIMKM MPO NErKe
KOPUCTYBaHHS, @ TaKoX L6 MOKPALLMTN pOBOTY
NPUCTPOIO, TOPKHUTECH fofaTka GM Assistant.
[insi TOro, W06 YHUKHYTMN NOLLKOLMKEHHS
NPUCTPOIO, BUKOPUCTOBYWTE TiNIbKUN 3apsifHi
npucTpoi, akymynstopu Ta kabeni USB,
pekomeHAoBaHi koMmnaHieto General Mobile.

*General Mobile 3anuiuae 3a co6oto NpaBo
3MIHIOBaTV NOCTaYabHYIKa, HE 3MIHIOKUM MpK
LIbOMY TeXHiYHi XapakTepUCTVKM NPUCTPOIO.



YKpaiHCbKUI

IHdopmaLis wopao npuctpoto
[1nsi TOro, Wo6 yBIMKHYTW MPUCTPIN HATUCHITL Ha
KHOMKY “YKM1BNeHHS" NPOTAroM 3 CekyHA.
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Chargs USP Por Spevker M owubone

YcTtaHoBneHHs SIM-kapTu Ta KapTu naM'aTi
BcTaBTe WTHT Ans BUTAryBaHHs SIM-kapTv B
OTBIp NoTka Ans SIM-KapTu, Ta BUTArHITb NOTOK.
JoTok ansa SIM-kapTu MOXKHa BUKOPWCTOBYBATU
2 pisHMMKM cnocobamu. BetaHoBUTb SIM-KapTy Ta
KapTy Nam’'aTi B NOTOK K cnifl. TenedoH pobuts
TiNbKM € MIKpO -SIM- KapTamu.




YKpaiHCbKuUmn

HanexxHa yTunisauiis

> 1=

AKLLO Liei 3HaK 3HaXoaAUTbCA Ha
BMPOGi, akcecyapax abo BifnoBiAHMX
[IOKyMEHTaX, Lie BU3Ha4ae, Lo He
MOXHa BUKMAATH Liev NpUCTPI 1
1ioro akcecyapw (3apsiAHUIA MPUCTPIN,
HaByLUHUKY, Kabenb USB) pasom 3
IHLLVMM NOGYTOBKM CMITTSAM.

AKLLO Liei 3HaK 3HaxoaAMTbCSA Ha
6aTapei, B MOCIGHVKY Ta Ha ynaKoBLj,
Lie BU3Ha4aE, Lo He MOXKHa BUKu1aaTh
6aTapeto MPUCTPOIO A0 CamMoro
CKiHYeHHS CTPOKY 1 ekcrnnyaTauil
pasoM 3 iHLLKM MOBYTOBVIM CMITTSIM

[1nsi Toro, Wwo6 3anobirtn MoXMBI
MOPYLLEHHS CNYXY, HE KOPUCTYATECH
NPUCTPOEM FONIOCHO MPOTSHFOM
TPMBANOro Yacy. AKLLIO BU MPOTArOM
TPUBAsoro Yacy byfeTe KOPUCTYBATUCh
NPUCTPOEM FOMIOCHO, BaLL CIIyX MOXe

nocTpaxaaTu.

MonepenykeHHs: AKLLO BY He ByeTe BUKOHYBaTU
BMMOTHU rornepegKeHb Ta NpaBuI, Lie MoXe
NpU3BECTU A0 CEPIIO3HNX TPABM Ta HaBiTb CMepTi.

IHCTpPYKUii Wwopo 6e3neyHoro Ta epeKTMBHOrO
KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM

+ He KopuCTy#iTeCh NOLIKOAXKEHVIMM Kabensamu,

LUTeNncensMm Ta PO3eTKaMu.

+ He TopKaiiTech Kabesto >K1BAEHHS BONOTUMM

pyKamu, He BUTAry1Te 3apsaHvii NPUCTpIi 3a

Kabenb.

+ He 3ruHaiiTe Kabenb XXUBNEHHS, He NMOLIKOAXKYITe

noro.

+ He Kopu1CTyiTeCh MPUCTPOEM Mif “Yac KON BiH
3apsAMKYETHCS, Ta He 6epiTb MOro BONOTVMYM PyKaMu.
+ Hikonwu He faBuTb NPUCTPIN, He HamaranTech
3po6KTI OTBIP B KOPMYCi MPHCTPOLO.

* He 3anuiwanTte NpucTpin nif TUCKOM, iHaKLe

MOXe BiABGYTVICb KOPOTKE 3aMUKaHHA Yu neperpis

NPUCTPOIO.

« [igBULLIEH] TeMNepaTypu MOXYTb 3aBAATU LUKOAN



YKpaiHCbKUI

MPUCTPOIO, @ TAKOXK 3MEHLLUTY ePEKTUBHICTD
po6OTH GaTapel Ta CKOPOTUTU CTPOK eKcrtyaTaLlii.
+ KOpUCTYHOUMC MPUCTPOEM B OOMEXKEHWX 30HAX,
6ynb nacka, AOTPUMYITECH NONePeaXKeHb Ta
IHCTPYKLii BUKOPUCTaHHS.

* He kopvCTy#TECh NPUCTPOEM MOPAL, 3 IHLLMMM
€NeKTPOHHUMM NMPUCTPOSIMU.

+ He nossonsiiTte AiTAM KOPUCTYBATVCH NMPUCTPOEM.
He nosBonaiTe AiTAM rpaTtuch 3 NPUCTPOEM TOMY,
LL|0 BOHM MOXYTb 3a4aTu LUKOAW COBI UM IHLIMM
TtOAAM, 260 MOLWKOAUTU NPUCTPIN. MpucTpilt Le

He irpaLuKa.

+ Y BMNagKy HEOBXIAHOCTI BU MOXeTe 3B'A3aTuCh
3i cny>kK6amm eKCTPEHOT IONOMOTU. Y AeAKMX
perioHax Yv cUTyauisix A3BIHKM B €KCTPEHI Cy>K6m
MOXYTb He 3iCHUTUCL BHACNifOK po6oTyn
onepatopa. [epea TUM, K BigNpaBnsTUCh B
NOAOPOX B AaneKi Y He PO3BUHEHI MiCLs, BaM
Tpeba nepef6aunTn anbTepHaTUBHI 3aCO6M 3B'A3KY
3 EKCTPEHNUMM CITy>K6aMU IONOMOTU.

+ Tpmaiite B 6e3neli Balli oCOBUCTi AaHi Ta
BaXKNMBY iHopMaLlito.

+ He KopvCTy#TeCh NPUCTPOEM AKLLIO ekpaH
3M1aMaHUi Yu TPICHYTUIA. TpICHYTe CTEKNO Y1
aKpUN MOXYTb MOPaHUTI BaLLi PYKM Yv 067IM4Ys.
PekomeHayeMO NPOBOANTY PETYNSPHUIA TEXHIYHWIA
OrfI9/, BALLOrO MPUCTPOIO.

S AR MuTomuit KoediujeHT Mornunats (SAR)
LIEV MPUCTPIV BIANOBIAAE BUMOTAM

HOPM BMNVBY LWKIAMBUX PALIOXBUNb.

[onycTme 3HadeHHss SAR'y €Bponi CTaHOBUTb

2.0 BatT/Kr Ha 10 rpam ntoAcbKoro Tina. Hanswiue

3Ha4eHHs SAR AN LbOoro NpMCTPORO Nif Yac

BUNpobyBaHb cTaHoBKno 1.51 BaTT/Kr.



CENERRARL moBILE

Declaration of Conformity

We declare that product

Product:

LTE/WCDMA/GSM/Bluetooth/WiFi
Mobile Phone

Model:

GM 6 d (Brand: General Mobile)

We hereby declare that the above named product is in
confirmance to all the essential requirements of the
R&TTE Regulations Directive 1999/5/EC and the
following standards and/or other normative documents.

Standards:

EN 62311:2008

EN 50360:2001 + A1:2012

EN 62209-1:2006 / EN 62209-2 :2010
EN 62479:2010

EN 50566:2013/AC:2014

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A1
2:2011+A2:2013

EN 50332-1:2013/ EN 50332-2:2013
EN 307 489-1V19.2

EN 307 489-3V1.6.1

EN 301 489-7 V1.3.1

EN 301 489-17V2.2.1

EN 301 489-24 V1.5.1

EN 300328 V1.9.1

EN 301893 V1.8.1

EN 301511 V12.1.1

EN 301 908-1V7.1.1

EN 301 908-2V7.1.1
EN301908-13V7.1.1

EN 300 440-1 V1.6.1

EN 300 440-2 V1.4.1

EN 302 291-1V1.1.1

EN 302 291-2V1.1.1

Manufacturer:

Telpa Teknoloji Hizmetleri A.S.
Ikitelli OSB Mahallesi 17. Cadde, No:3,
34490 Basaksehir ISTANBUL/TURKEY

C€22000
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